2006 M. GEGUZES 10 D. SPRENDIMAS — BYLA T-279/03

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (antroji iSpléstiné kolegija) SPRENDIMAS
2006 m. geguzeés 10 d.”

Byloje T-279/03

Galileo International Technology LLC, jsteigta Bridztaune (Barbade),

Galileo International LLC, jsteigta Vilmingtone, Delavere (JAV),

Galileo Belgium SA, jsteigta Briuselyje (Belgija),

Galileo Danmark A/S, jsteigta Kopenhagoje (Danija),

Galileo Deutschland GmbH, jsteigta Frankfurte prie Maino (Vokietija),

Galileo Espaiia, SA, jsteigta Madride (Ispanija),

Galileo France SARL, jsteigta Roissy-en-France (Prancuzija),

Galileo Nederland BV, jsteigta Hofdorpe (Nyderlandai),

Galileo Nordiska AB, jsteigta Stokholme (Svedija),
* Proceso kalba: pranciizy.
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Galileo Portugal Ltd, jsteigta Alges (Portugalija),

Galileo Sigma Srl, jsteigta Romoje (Italija),

Galileo International Ltd, jsteigta Langley, Berksyre (Jungtiné Karalyste),

The Galileo Co., jsteigta Londone (Jungtiné Karalysteé),

Timas Ltd, jsteigta Dubline (Airija),

atstovaujamos advokaty C. Delcorde, J.-N. Louis, J.-A. Delcorde ir S. Maniatopoulos,

nurodziusios adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

ieSkovés,

pries

Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Rasmussen ir M. Huttunen,
padedamy advokaty A. Berenboom ir N. Van den Bossche, nurodziusia adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge,

atsakove,
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dél prasymo atlyginti zala, siekiant, pirma, kad Komisija liautysi vartojusi zodj
»Galileo” Bendrijos projektui dél pasaulinés palydovinés radijo navigacijos sistemos
bei liautysi skatinusi treciuosius asmenis vartoti §j zodj ir, antra, kad buty atlyginta

ieskoviy patirta zala dél to, kad Komisija vartojo ir propagavo $j Zodj, tariamai tapaty
ieskoviy jregistruotiems prekiy Zenklams bei ju komerciniams pavadinimams,

EUROPOS BENDRIJUU PIRMOSIOS INSTANCIJOS
TEISMAS (antroji iSpléstiné kolegija),

kurj sudaro pirmininkas J. Pirrung, teiséjai A. W. H. Meij, N. J. Forwood,
L. Pelikdnova ir S. S. Papasavvas,

posédzio sekretoré C. Kristensen, administratore,

atsizvelges j rasytine proceso dalj ir jvykus 2005 m. lapkric¢io 30 d. posédziui,

priima §j

Sprendima

Pagrindinés bylos aplinkybés

1. leskoviy vartojamas Zodis ,,Galileo”

Imoniy grupé Galileo, i kuria patenka ir bendrovés, kurios yra ieskovés $ioje byloje,
buvo jsteigta 1987 metais vienuolikos Siaurés Amerikos ir Europos oro transporto
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kompanijy. Grupé yra viena i§ pasauliniy lyderiy sitlant ir teikiant elektronines
paslaugas, susijusias su galimybe gauti duomenis apie pasiilymus, tvarkarascius ir
informacija apie kainas oro transporto, kelioniy, pramoguy ir vieSbudiy pramonés
sektoriams. Jos klientai i§ esmés yra kelioniy agentiros, viesbudiy bendrovés,
automobiliy nuomos bendrovés, oro transporto bendrovés, kelioniy organizatoriai ir
kruizo linijos.

Zodis ,Galileo“ yra ieskoviy komerciniy pavadinimy, bendroviy ir domeny
pavadinimy elementas. leskové Galileo International Technology LLC yra jvairiy
nacionaliniy, Zodiniy ir vaizdiniy prekiy Zenkly, jregistruoty nuo 1987 iki 1990 mety,
kuriuose $is Zodis yra vienintelis arba sudedamasis elementas (pavyzdziui, Zodinis
prekiy Zenklas GALILEQ, 1987 m. rugséjo 17 d. jregistruotas Prancizijoje, 1988 m.
rugpjucio 18 d. Vokietijoje ir 1988 m. spalio 3 d. Ispanijoje), savininké.

Be to, ieskové Galileo International Technology LLC yra $iy keliy vaizdiniy prekiy
zenkly, kuriuos Vidaus rinkaus derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) jregistravo pagal i§ dalies pakeista 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy zenklo (OL 1994, L 11, p. 1),
savininkeé:

e
Q,l,g,
GALILEO

INTERRATIONAL

pEwered by Galileo
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Pirmasis i$ $iy vaizdiniy prekiy Zenkly buvo jregistruotas 1999 m. kovo 4 d. ir véliau
i$ naujo 2004 m. kovo 9 d., o antrasis — jregistruotas 2000 m. sausio 20 diena. Si
ieSkové taip pat yra Zodinio prekiy Zenklo GALILEQ, jregistruoto 2003 m. spalio
1 d., savininké. Visi Sie prekiy Zenklai buvo jregistruoti prekéms ir paslaugoms,
kurios priklauso perzitrétos ir i§ dalies pakeistos 1957 m. birzelio 15 d. Nicos
sutarties dél tarptautinés prekiy ir paslaugy klasifikacijos Zenklams registruoti 9, 16,
35, 38, 39, 41 ir 42 klaséms.

Sie Bendrijos ir nacionaliniai prekiy zenklai (toliau — ieskoviy prekiy zenklai), be kita
ko, buvo jregistruoti zyméti duomeny perdavimo telekomunikacijos paslaugoms, su
oro transportu, automobiliy nuoma ir kelioniy rezervacija susijusioms informatikos
programoms, pramoguy paslaugoms, apgyvendinimo ir maitinimo sektoriy paslau-
goms bei elektros ir informatikos jrengimams, kompiuteriams, programoms ir
teksto apdorojimui.

2. Komisijos vartojamas Zodis ,Galileo”

1999 m. vasario 10 d. Komisija priémé komunikata ,Galileo — naujos palydovinés
navigacijos paslaugy kartos idiegimas Europoje“ (COM(99) 54 galutinis). Siuo
komunikatu Komisija sieké leisti jkurti palydovine sistema, pavadinta Galileo,
apimancia viso pasaulio civiliy naudotoju radijo navigacijos, vietos ir laiko
nustatymo poreikius. Komisijos nuomone, Galileo bus suderinama su dviem jau
veikianc¢iomis sistemomis — amerikie¢iy GPS sistema (visuotiné palydoviné vietos
nustatymo sistema (Global Positioning System) ir rusy sistema Glonass (pasauliné
palydoviné navigacijos sistema (Global Orbiting Navigation Satellite System), — ir
galéty bati naujas visuotinés palydovinés navigacijos vienetas — GNSS (visuotiné
palydovinés navigacijos sistema (Global Navigation Satellite System). Privataus
sektoriaus finansinis dalyvavimas buvo numatytas nuo pat Galileo projekto
igyvendinimo pradzios.
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1999 m. liepos 19 d. Rezoliucija dél naujos palydovinés navigacijos paslaugy kartos
Galileo idiegimo Europoje: Apibrézimo etapas (OL C 221, p. 1) Taryba patvirtino
anksciau minéta Komisijos komunikata.

2000 m. lapkricio 22 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai priémé komunikata
dél Galileo (COM(2000) 750 galutinis), aprasantj apibrézimo etapu programos
Galileo pasiektus rezultatus ir i$déstantj jos ekonominius ir finansinius aspektus bei
valdymo struktira. Komunikatas nurodo vélesnius programos etapus: palydovy
karimo etapa (2001-2005 metais), su jy gamyba ir paleidimu susijusj parengimo
darbui etapa (2006—2007 metais) bei naujos sistemos naudojimo ekonominiams ir
komerciniams tikslams etapa (nuo 2008 mety).

2001 m. balandzio 5 d. Rezoliucija dél Galileo projekto (OL C 157, p. 1) Taryba
patvirtino batinus kiarimo etapo elementus. Be kita ko, ji paskatino Komisija pradéti
konkurso procediras siekiant, kad privatus sektorius dalyvauty projekte ir bity
nustatytos komercinés paslaugos, kurias galéty teikti Galileo. Taryba taip pat
pazymeéjo suinteresuotuma tuo, kad privatus sektorius tvirtai finansiskai jsipareigotuy,
ir dél to jam bty leista dalyvauti parengimo darbui etape.

2002 m. geguzés 21 d. Reglamentu (EB) Nr. 876/2002 dél bendros jmonés Galileo
jsteigimo (OL L 138, p. 1) Taryba Komisijos siilymu, remdamasi EB 171 straipsniu,
isteigé bendra imone, kurios tikslas, pirma, uztikrinti projekto administravima
programos tyrimo, rengimo ir demonstravimo etape ir, antra, mobilizuoti Galileo
programai skirtas lésas. Sios bendros jmonés steigéjai buvo Europos Bendrija,
atstovaujama Komisijos, ir Europos kosmoso agentiira (EKA); jos nare taip pat galéjo
tapti bet kuri privati imoné, atitinkanti §iam tikslui nustatytus kriterijus.
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2002 m. spalio 15 d. Parlamento ir Tarybos komunikate ,Galileo programos
igyvendinimo buklé“ (OL C 248, p. 2) Komisija pazyméjo, kad parengimo darbui ir
veiksmingo naudojimo etapais Galileo programa bus valdoma privataus asmens. Dél
to bendra jmoné Galileo turéjo paskelbti konkursa atrinkti privaty konsorciuma,
kuriam buty suteikta teisé parengti ir naudoti sistema.

Pirmosios instancijos teismui Komisija pabrézé ypatinga Europos radijo navigacijos
sistemos technologine, ekonomine ir strategine reik§me, nes technologijos
jsisavinimas lemia jos panaudojimo pramonéje apimtj. Siuo klausimu Komisija
pirmiausia nurodé transporto sistemy administravima (mobiliyjy transporto
priemoniy orientavimas), aplinkos politikos vykdyma, teritorijy planavima, meteo-
rologija, geologija, vieSuosius darbus, energija, gamtos ar pramoniniy nelaimingy
atsitikimy prevencija, parama civilinei saugai katastrofy atveju, zemés tikio kontrolés
politika ir asmeny apsauga. Komisijos nuomone, bisimoji Europos sistema pasiiilys:

— nemokamas paslaugas, skirtas visuomenés naudojamoms programoms,

— komercines paslaugas, skirtas profesionalioms programoms kurti,

— gyvybés saugos paslaugas, skirtas situacijoms, kai Zmoniy gyvybei gresia
pavojus, pavyzdziui, jury ir oro navigacijos srityse,

— paieskos ir gelbéjimo paslaugas, kad buty galima i§ esmés pagerinti esamas
Zmoniy paieskos sistemas,
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— vieSas reglamentuojamas paslaugas, skirtas civilinei saugai, nacionaliniam
saugumui, taikos palaikymo misijoms ir teisésaugai.

Komisija pabrézé, kad kurimo etapo sanaudos sieké 1,1 milijardo eury, kurias po
lygiai finansavo Europos Sajunga ir EKA. Pasirengimo darbui etapo sanaudas, t. y.
2,1 milijardo eury, i§ esmés turéjo padengti teise valdyti sistema turintys asmenys.
Dél komercinio naudojimo etapo Komisija Pirmosios instancijos teismui pareiske,
kad jo pradzia numatyta 2010 metais.

3. Komiisijos pateikta paraiska jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklg

2002 m. birzelio 21 d. Komisija, remdamasi Reglamentu Nr. 40/94, pateiké parai$ka
jregistruoti Bendrijos prekiy Zenkla, t. y. spalvota vaizdinj Zymenj. Jame vaizduojama
stilizuota sfera, panasi j Europos Sgjungos ir EKA emblemas, su Zodziu ,Galileo™:

G ALILEO
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Prekiy zenklo paraiska pateikta ,palydovinés radijo navigacijos tyrimy ir technolo-
ginés plétros paslaugoms®, kurios pagal Nicos sutartj patenka j 42 klase.

2003 m. kovo 14 d. ieskové Galileo International LLC pagal Reglamento
Nr. 40/94 42 straipsnj pateiké protesta dél Sio prekiy Zenklo registracijos. 2005 m.
rugséjo 29 d. Sprendimu VRDT Protesty skyrius §j protesta atmeté. Sj sprendima
ieskové apskundé VRDT apeliacinei tarybai.

2003 m. rugpjucio ménesj Komisija ir EKA pagal 1883 m. kovo 20 d. Paryziaus
konvencija dél pramoninés nuosavybés apsaugos, paskutinj karta perziaréta 1967 m.
liepos 14 d. Stokholme ir i§ dalies pakeista 1979 m. rugséjo 28 d. (Recueil des traités
des Nations unies, vol. 828, Nr. 11847, p. 108, toliau — ParyZiaus konvencija), pateike
palydovinés radijo navigacijos programos Galileo emblema Pasaulinei intelektinés
nuosavybés organizacijai (PINO) Zenevoje.

4. leskoviy ir Komisijos korespondencija

2001 m. balandZio 30 d. laisku ieSkovés nusiunté Komisijai protesta dél zodzio
»Galileo” vartojimo radijo navigacijos projekto pavadinime. Jos teigé, kad Siuo
vartojimu joms buvo padaryta Zala ir kad taip pazeidziamos jy teisés j prekiy Zenkla.
2002 m. vasario 4 d. Komisija joms atsaké teigdama, kad Zodzio ,Galileo” vartojimas
jos projektui néra teisiy i prekiy Zenkla pazeidimas.
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Véliau ieskovés ir Komisija intensyviai susirasinéjo. leskovés laikési savo pozicijos,
kad Komisija Zodj ,Galileo“ vartojo komerciniame kontekste prekéms ir paslaugoms,
panasioms j ieskoviy prekiy Zenklu Zymimas prekes ir paslaugas, skatindama taip pat
elgtis treciuosius asmenis. Komisija mané atvirksciai, kad iki 2008 mety Galileo liks
mokslo tyrimy ir technologijy plétros programa, i§ kurios iki $ios datos nebus
gaunama jokiy komerciniy pajamy, o ieSkoviuy teikiamos rezervavimo paslaugos yra
visiSkai skirtinga nei vietos nustatymo palydovais veikla.

5. Lygiagreciai Siai bylai pareiksti ieskiniai ir administraciniai skundai

leskové Galileo International Technology LLC Briuselio komerciniy byly teisme
uzgincijo zodzio ,Galileo” vartojima Belgijos bendrovei Galileo Industries, kurios
tikslas yra dalyvauti veiklos, susijusios su kosmoso pramone, plétroje ir kuri jungia
Galileo programa besidomincius pagrindinius Europos pramonininkus. 2003 m.
rugséjo 1 d. Sprendimu komerciniy byly teismas atmeté ieskinj, be kita ko,
nuspresdamas, kad ieskovés veiklos sektorius skyrési nuo bendrovés Galileo
Industries veiklos sektoriaus. Ieskove §j sprendima apskundé apeliacine tvarka. Siuo
metu byla nagrinéjama Briuselio apeliaciniame teisme.

Be to, ieskové Galileo International Technology LLC pareiské VRDT kelis protestus
dél paraisky jregistruoti prekiy Zenklus su zodziu ,Galileo, pateiktus Vokietijos
bendrovés Astrium, kuri, kaip Europos aeronautikos, saugos ir kosmoso bendrovés
(European Aeronautic Defense and Space Company, toliau — EADS) filialas, laikoma
vienu i$ didziausiy Europos palydovinés navigacijos jmoniy ir taip pat domisi Galileo
programa.
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Galiausia §i ieSkové kreipési | Miuncheno pirmosios instancijos teisma (Vokietija) su
prasymu, kuriuo siekiama, pirma, uzdrausti Astrium vartoti Zodj ,Galileo” tam
tikroms prekéms ir paslaugoms zyméti, antra, pripazinti Astrium atsakomybe, kad
baty atlyginta tokiu vartojimu padaryta zala. 2004 m. vasario 17 d. §is teismas
prasyma patenkino, nuspresdamas, kad nagrinéjama veikla buvo panasi ir kad
svarstomi zymenys galéjo biiti supainioti. Sis sprendimas buvo patvirtintas 2005 m.
sausio 13 d. Miuncheno apeliacinio teismo sprendimu, kuris jsiteisé¢jo po to, kai
2005 m. lapkricio 24 d. Vokietijos federacinis teisingumo teismas atmeté bendrovés
Astrium pareiksta kasacinj skunda.

Procedira ir saliy reikalavimai

2003 m. rugpjucio 5 d. ieSkovés pateiké §j ieskinj Pirmosios instancijos teismo
kanceliarijoje.

Po teisé¢jo praneséjo pranesimo Pirmosios instancijos teismas (antroji kolegija),
nusprendé pradéti Zodine proceso dalj, nenustates iSankstiniy parengiamyjy
priemoniy. Taciau jis pateiké serija klausimy, j kuriuos Salys atsaké per nustatyta
termina. Be to, isklauses Salis Pirmosios instancijos teismas perdavé byla antrajai
iSpléstinei kolegijai.

2005 m. lapkri¢io 30 d. posédyje buvo isklausytos Saliy nuomonés zodziu ir
atsakymai j Pirmosios instancijos teismo pateiktus klausimus.

II-1306



GALILEO INTERNATIONAL TECHNOLOGY IR KT. / KOMISIJA

25 leskovés Pirmosios instancijos teismo praso:

— uzdrausti Komisijai:

— vartoti Zodj ,Galileo” palydovinés radijo navigacijos sistemos projektui,

— tiesiogiai ar netiesiogiai skatinti treciuosius asmenis vartoti $j zodj, siejant jj
su $iuo projektu,

— dalyvauti tretiesiems asmenims vartojant §j zZodj,

— priteisti i§ Komisijos sumokéti jiems, kartu ir solidariai, 50 milijony eury patirtai
materialinei zalai atlyginti,

— papildomai, tuo atveju, jei Komisija tes ZodZio ,Galileo” vartojima, priteisti i$ jos
240 milijony eury suma,

— priteisti i$ Komisijos sumokéti jiems delspinigius, apskai¢iuotus pagal Europos
centrinio banko nustatyta palikany norma, padidinus juos 2 procentiniais
vienetais, nuo $io ieskinio parei$kimo datos,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.
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Komisija Pirmosios instancijos teismo praso:

— atmesti ieskinj kaip nepriimtina, kiek jis pagristas argumentais dél prekiy
zenklo, komercinio pavadinimo, bendroviy ir domeny pavadinimy pazeidimy,

— atmesti likusig ie$kinio dalj kaip nepagrista,

— priteisti i§ ieSkoviy bylinéjimosi ilaidas.

Dél teisés

Konstatuotina, kad ieskoviy pagal EB 235 straipsnj ir EB 288 straipsnio antraja
pastraipa pateikti prasymai jpareigoti nutraukti pazeidimus ir atlyginti Zala
grindZiami ju teisiy i prekiy Zenkla, suteikiamy 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos
pirmaja direktyva 89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy
zenklais, suderinti (OL L 40, 1989, p. 1, toliau — direktyva) ir batent Reglamento
Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktu, bei ieskoviy komerciniy pavadinimuy,
bendroviy ir domeny pavadinimy, saugomy pagal Paryziaus konvencijos 8 straipsnij,
pazeidimu.

1. Dél priimtinumo

Saliy argumentai

Komisija teigia, kad ieskinys yra nepriimtinas, nes kai kurie ieskinyje nurodyti
kaltinimai néra, kaip to reikalaujama, aiskas ir tikslas.
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I§ tikryjy dél ieskoviy kaltinimy, kad buvo pazeisti jy nacionaliniai prekiy zenklai,
Komisija pabrézia, kad, nors ieSkovés isvardija tariamai su $iuo gincu susijusius
prekiy zenklus, t. y. 204 prekiy Zenklus jvairiose $alyse, jos tiksliau nenurodo
tariamai paZeisty nacionaliniy nuostaty. Trakstant tokiy patikslinimy, Komisija
mano, kad jos negali buti praoma jvertinti, kurias nacionalines nuostatas ji tariamai
pazeidé.

Kalbant apie joms priklausancius Bendrijos prekiy zenklus, ieskovés nenurodé, kodél
vieno ar kito prekiy Zenklo pazeidimas uztraukia Bendrijai atsakomybe. Jos butent
nenurodé konkreciy Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punkto nuostaty.

Be to, ieskovés nepaaiskina, kaip daromas poveikis bendroviy pavadinimams,
komerciniams pavadinimams ar domeny pavadinimams. I$ tikryjy tiek, kiek
jeskovés remiasi tik Paryziaus konvencijos 8 straipsniu, jos nedaro nuorody | sia
konvencija perkélusius susijusius nacionalinés teisés aktus bei nepaaigkina, kodél
Bendrija, nebadama $ios sutarties $alimi, yra su ja susijusi.

Galiausia Komisija nurodo reikalavimy, kuriais siekiama, kad Pirmosios instancijos
teismas jpareigoty ja nutraukti paZeidimus, nepriimtinuma. I$ tikryju EB sutartis
nesuteikia Bendrijos teismui tokios kompetencijos.

Ieskovés atsako, kad tiksliy nuorody j nacionalinés teisés aktus trakumas netrukdé
Komisijai suprasti ieskinio dalyko bei tinkamai pasirengti gynybai.
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Dél Paryziaus konvencijos 8 straipsnio jos teigia, kad $i nuostata jtvirtina visas
valstybes nares jpareigojantj komerciniy pavadinimy apsaugos principa. Pazeisdama
§j principa Komisija pasielgé neteisétai.

Dél jy reikalavimy, kad Pirmosios instancijos teismas uzdrausty Komisijai vartoti
zodj ,Galileo”, ieskovés mano, kad jais nesiekiama net maziausio jsikisimo |
Komisijos politine ar administracine kompetencija. Kalba eina tik apie pazeidziancio
elgesio nutraukima ir kelio patirtai Zalai padidéti uzkirtima.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Dél ieskinio aiSkumo ir tikslumo reikalavimo

Pagal Teisingumo Teismo statuto 21 straipsnio pirmaja pastraipa ir 53 straipsnj bei
Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento 44 straipsnio 1 dalies ¢ punkta
ieskinyje turi bati nurodoma bylos dalykas ir teisiniy pagrindy, kuriais remiamasi,
santrauka. Sie patikslinimai turi bati pakankamai aigks ir konkretis, kad atsakovas
galéty pasirengti gynybai, o Pirmosios instancijos teismas galéty priimti sprendima
nesiremdamas jokiais kitais duomenimis. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma bei gera
teisingumo vykdyma tam, kad ieskinys buty priimtinas, pac¢iame ieskinio tekste turi
bati nurodytos pagrindinés teisinés ir faktinés aplinkybés, kuriomis jis yra paremtas,
ir bet kurio atveju — jy santrauka, i§déstyta nuosekliai ir suprantamai (1998 m. sausio
29 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Dubois et Fils pries Tarybg ir Komisijg,
T-113/96, Rink. p. II-125, 29 punktas ir 2003 m. balandZio 10 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Travelex Global and Financial Services ir Interpay-
ment Services pries Komisijg, T-195/00, Rink. p. 11-1677, 26 punktas).
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Kad sie reikalavimai bity patenkinti, ieskinyje, kuriuo siekiama Bendrijos institucijos
tariamai padarytos Zzalos atlyginimo, turi buti nurodyta informacija, leidzianti
nustatyti veiksmus, kuriais ie$kovas kaltina institucija, priezastis, dél kuriy jis mano,
kad egzistuoja priezastinis ry$ys tarp veiksmu ir Zalos, kuria jis teigia patyres, bei
zalos pobudj ir dydj (sio sprendimo 35 punkte minéto sprendimo Travelex Global
and Financial Services ir Interpayment Services pries Komisijg 27 punktas).

— Dél nacionaliniy, Bendrijos viduje ir uz jos riby galiojanciy prekiy zenkly

Dél kaltinimy, susijusiy su nacionaliniy prekiy zenkly pazeidimu, i ieskinio matyti,
kad ieskovés siekia, jog buity pripazinta Bendrijos atsakomybé tam, kad joms bity
atlyginta tariama zala, t. y. ju nacionaliniy prekiy Zenkly pagrindinés funkcijos ir
vertés praradimas. Si tariamai dél Zymens Galileo naudojimo patirta zala, ieskoviy
nuomone, atsirado dél Komisijos kaltés: ji tariama zala padaré bitent pazeisdama
minétas teises j prekiy zenkla, apibréztas direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punkte.

Pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punkta jregistruotas prekiy zenklas suteikia
jo savininkui teise ,uzdrausti treCiosioms $alims be jo sutikimo vartoti prekybos
veikloje <...> bet kokj Zymenj, kai dél savo tapatumo ar panasumo j jo prekiy Zenkla
ir dél siuo zenklu ir Zymeniu Zymimuy prekiy arba paslaugy tapatumo ar panasumo
yra tikimybé, kad visuomené gali juos supainioti dél Zymens asocijavimosi su prekiy
Zenklu®.

Nuoroda ieskinyje j direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punkta, kiek ji susijusi su 24
Bendrijos valstybése narése jregistruotais prekiy Zenklais, turi bati laikoma
pakankamai aiskia ir tikslia. I$ tikryjy direktyvos 5 straipsnio 1 dalis Bendrijoje
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suderina taisykles, susijusias su prekiy zenklo suteikiamomis teisémis, ir apibrézia
iSimtine teise, kuria naudojasi prekiy Zenkly savininkai Bendrijoje (1998 m. liepos
16 d. Teisingumo Teismo sprendimo Sihouette International Schmied, C-355/96,
Rink. p. I-4799, 25 punktas ir 2002 m. lapkri¢io 12 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Arsenal Football Club, C-206/01, Rink. p. I-10273, 43 punktas). Bendrijos valstybés
narés privaléjo $ig nuostata perkelti i nacionaline teisg, o Komisija negincijo Sios
nuostatos perkélimo visisko poveikio j Sios direktyvos taikymo sritj patenkantiems
minétiems 24 prekiy zenklams.

Taigi $ie kaltinimai negali bati pripazinti nepriimtini dél to, kad ieskovés nepateiké
patikslinimy dél tariamai paZeisty nacionalinés teisés akty. Vadinasi, Komisijos
nurodytas pagrindas dél nepriimtinumo turi bati atmestas.

Taciau, kalbant apie treciosiose $alyse jregistruotus 178 prekiy zenklus, ie$koviy
nuoroda j direktyva negali kompensuoti trikstamo patikslinimo dél teisiy i prekiy
zenkla, suteikiamy atitinkamais ne Bendrijos teisés aktais, pobudzio ir apimties.
Kadangi ieskovés nepateiké patikslinimy Siuo klausimu, atsakové negali pasirengti
gynybai, o Pirmosios instancijos teismas priimti sprendimo tiek, kiek ieskovés
tvirtina, kad nurodyta zala atsirado dél iy teisiy i prekiy Zenkla pazeidimo.

Todél ieskinys turi buti pripazintas nepriimtinas dél kaltinimo, susijusio su $iy teisiy
pazeidimu. Be to, atsakydamos j Pirmosios instancijos teismo rastu uzduota
klausima, ieskoveés pripazino, kad jos negaléjo remtis treciosiose Salyse jregistruoty
prekiy Zenkly suteikiamomis teisémis.
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— Dél prekiy Zenkly gero vardo

Dubliko 40 punkte ieskovés nurodo jy prekiy Zenkly Zinomumg. Kadangi jos
galutinai siekia pasiremti direktyvos 5 straipsnio 2 ir 5 dalimis, pakanka priminti, kad
$i nuostata apsiriboja leidimu valstybéms naréms numatyti sustiprinta gera varda
turin¢iy prekiy Zenkly apsauga, pirma, jei nagrinéjamos prekés ar paslaugos néra
panasios ir, antra, norint i§vengti Zymens naudojimo kitais nei prekiy ar paslaugy
atskyrimo tikslais. Taciau ieskovés ieskinyje nepaaiskino ju prekiy Zenkly gero vardo
ypatumo ir kai kuriy su tuo susijusiy nacionalinés teisés akty suteikiamos apsaugos
tvarkos.

Vadinasi, nors atrodo jmanoma, kad jy prekiy Zenkly geras vardas buvo paveiktas
nagrinégjamu Komisijos elgesiu, ieSkovés nenurodé butino pagrindo, kad bity
patenkintas minétas tikslumo reikalavimas. Todél ieskinys turi bati pripazintas
nepriimtinas dél kaltinimo, susijusio su direktyvos 5 straipsnio 2 ir 5 daliy
pazeidimu.

— Dél Bendrijos prekiy Zenkly

Konstatuotina, kad ieskovés ieskinyje nurodé penkis savo ,Bendrijos prekiy Zenklus
ir Bendrijos prekiy Zenkly paraiSkas jregistruoti” ir rémési ,teisiy j prekiy Zenkla
Galileo International Technology bei i§ jos Bendrijos prekiy Zenkly paraisky
isplaukianciy teisiy pazeidimu“. Be to, i$nasa 57 lapo apacioje akivaizdziai nurodo
~Reglamentas <...> Nr. 40/94".
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Nors ieskinys akivaizdziai nenurodo Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies
b punkto, jame, bent jau netiesiogiai, remiamasi $ia nuostata suteikiamomis teisémis.
Be to, pagal nusistovéjusia Bendrijos teismy praktika klaidingai nurodytas taikytinas
tekstas neturéty lemti nurodyto kaltinimo nepriimtinumo, jei $io kaltinimo dalykas
ir santrauka pakankamai aiskiai matyti i$ ieskinio (1969 m. geguzés 7 d. Teisingumo
Teismo sprendimo X pries Kontrolés komisijg, 12/68, Rink. p. 109, 6 ir 7 punktai ir
2001 m. spalio 10 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Corus UK pries
Komisijg, T-171/99, Rink. p. II-2967, 36 punktas). Todél darytina isvada, kad
ieskovas neprivalo tiesiogiai nurodyti konkrecios taisyklés, kuria grindziamas jo
kaltinimas, jei jo argumentai pakankamai ai$kias, kad priesinga $alis ir Bendrijos
teismas galéty $ia taisykle nesunkiai identifikuoti.

Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktas Bendrijos prekiy Zenklo
savininkui suteikia tokias pacias teises, kokios suteikiamos nacionalinio prekiy
zenklo savininkui direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punktu. Pastaroji nuostata buvo
kelis kartus nurodyta ieskinyje. Be to, Komisija nesuklydo dél ieskoviy nurodyty
kaltinimy ,dalies, susijusios su Bendrija“, nes savo atsakymo | ieskinj 50 punkte ji
tiesiogiai daro nuoroda i Reglamento Nr. 40/94 9 straipsni.

I$ to isplaukia, kad ieskoviy nuoroda j Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies
b punkta atitinka minétus tikslumo reikalavimus ir todél turi bati pripazinta
priimtina.

— Dél bendroviy pavadinimy, komerciniy pavadinimy ir domeny pavadinimy

Ieskoviy nuomone, jy bendroviy pavadinimy apsauga siejasi su jy komerciniy
pavadinimy apsauga, o ju domenu pavadinimai yra konkretus jy komerciniy
pavadinimy panaudojimas. Paklaustos apie Sio teiginio reik§me, jos pazyméjo, kad
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Paryziaus konvencijos 8 straipsnis buvo susijes tik su komercinio pavadinimo
apsauga, o bendrovés pavadinimas saugomas kitomis nacionalinémis teisés
normomis. Jos pridaré, kad ieskiniu siekia pabrézti, jog nors minétas 8 straipsnis
saugo tik ju komercinius pavadinimus strigto sensu, poveikis daromas ir jy teiséms j
bendroviy pavadinimus.

Dél kaltinimy, susijusiy su poveikiu ieskoviy bendroviy ir domeny pavadinimams,
konstatuotina, kad be $iy teiginiy jos daugiau nepateiké jokiy jrodymuy. Be kita ko,
jos visi$kai nieko nenurodé dél tariamai paZeisty nacionalinés teisés normy ir dél
bendry visy valstybiy nariy jstatymams badingy principy, kuriais remiantis Bendrija
turéty pagal EB 288 straipsnio antraja pastraipa atlyginti tariama Zala. Sie kaltinimai
neatitinka minéty tikslumo reikalavimy ir todél turi buti pripazinti nepriimtini.

Dél ieskoviy rémimosi savo komerciniais pavadinimais Paryziaus konvencijos
8 straipsnio prasme, tiesa, kad komercinis pavadinimas yra intelektinés nuosavybés
teisé, kuria saugoti, kaip nustatyta siame 8 straipsnyje, priklauso Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) naréms pagal Sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (toliau — TRIPS sutartis) (2004 m. lapkri¢io 16 d. Teisingumo
Teismo sprendimo Anheuser-Busch, C-245/02, Rink. p. 1-10989, 91-96 punktai).

Vis délto, nors PPO nariai, jskaitant Bendrijos valstybes nares, privalo jgyvendinti $ia
komercinio pavadinimo apsauga, Paryziaus konvencijos 8 straipsnis apsiriboja
tvirtinimu, kad ,komercinis pavadinimas visose <...> Salyse (kuriose taikoma
konvencija) saugomas ir nepadavus paraiskos arba be registracijos, neatsizvelgiant |
tai, ar jis jeina j prekiy Zenklo sudétj, ar ne*.
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Sis tekstas visi$kai neapibrézia komerciniam pavadinimui suteikiamos apsaugos
apimties ir salygy, o tik suformuluoja reikalavima $ia apsauga igyvendinti. Todél jis
negali bati laikomas derinanciu taisykles, susijusias su komerciniy pavadinimy
suteikiamomis teisémis.

I$ tikryjy, prieSingai nei direktyvos 5 straipsnis, tiksliai apibréziantis ,prekiu zZenklo
suteikiamas teises“, dél ko nuoroda j §j straipsnj gali tinkamai pakeisti nuorodas |
susijusius valstybiy nariy nacionalinés teisés aktus (Zr. $io sprendimo 39 punkta),
placiai suformuluotas ParyZiaus konvencijos 8 straipsnis leidzia skirtingiems
nacionalinés teisés akty leidéjams nustatyti skirtingas apsaugos sistemas, be kita
ko, numatant salygas dél komercinio pavadinimo minimalaus naudojimo arba
minimalaus zinomumo ({$iuo klausimu Zr. $io sprendimo 51 punkte minéto
sprendimo Anheuser-Busch 97 punkta).

Pirmosios instancijos teismui paklausus dél Paryziaus konvencijos 8 straipsniu
suteikiamos apsaugos, ieSkovés nenurodé jokiy konkrecdiy nacionalinés teisés akty,
kurie joms suteikty pakankama jy komerciniy pavadinimy apsauga ir galéty buti
Komisijos pazeisti.

Todél, nors susijusios nacionalinés taisyklés, skirtos teisiy, susijusiy su TRIPS
sutarties taikymo sritimi, apsaugai, turi biti taikomos atsizvelgiant j $ios sutarties
nuostaty teksta ir tiksla ($io sprendimo 51 punkte minéto sprendimo Awnheuser-
Busch 55 punktas), Siame kontekste ieskovés negali veiksmingai remtis $ia pareiga,
nes jos nenurodé tokiy nacionaliniy taisykliy.

Be to, kadangi TRIPS sutarties taisyklés neturi tiesioginio veikimo, jos negali sukurti
teisiy, kuriomis ieskovés galéty tiesiogiai remtis Bendrijos teisme ($iuo klausimu Zr.
gio sprendimo 51 punkte minéto sprendimo Anheuser-Busch 54 punkta), neatsi-
zvelgdamos j galimas nacionalines taisykles.
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Darytina iSvada, kad kaltinimas, susijes su Paryziaus konvencijos 8 straipsnio
pazeidimu, taip pat turi bati pripazintas nepriimtinas.

Dél reikalavimy nutraukti tariamai pazeidziancius Komisijos veiksmus

Tiek, kiek ieskovés praso uzdrausti Komisijai vartoti Zodj ,Galileo” palydovinés
radijo navigacijos sistemos projektui, Komisija nurodo nusistovéjusia Bendrijos
teismy praktika, pagal kuriag net ir bylose dél zalos atlyginimo Bendrijos teismas
negali, nepasisavindamas administracinés valdzios prerogatyvy, duoti nurodymus
Bendrijos institucijai (1991 m. balandzio 18 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Assurances du crédit pries Tarybqg ir Komisijg, C-63/89, Rink. p. 1-1799, 30 punktas;
1991 m. birzelio 27 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Valverde Mordt pries
Teisingumo Teismg, T-156/89, Rink. p. [1-407, 150 punktas; 1999 m. birzelio 1 d.
Pirmosios instancijos teismo nutarties Meyer pries Komisijg, T-71/99,
Rink. p. II-1727, 13 punktas ir 2004 m. sausio 14 d. Pirmosios instancijos teismo
nutarties Makedoniko Metro ir Machaniki pries Komisijg, T-202/02, Rink. p. 1I-181,
53 punktas).

Komisija priduria, kad EB 288 straipsnio antroji pastraipa leidzia tik praeityje
padarytos Zzalos atlyginima ir nesuteikia jokios teisés duoti nurodymus, kuriais
siekiama uzkirsti kelig basimam neteisétam elgesiui. Draudimas naudoti pavadinima
negali buti laikomas Zalos atlyginimu natara. I$ tikryju toks draudimas, aisku,
uzkirsty kelia testi tariama Zala, tad¢iau negaléty atlyginti jau patirtos Zalos.

Siuo atzvilgiu primintina, kad pagal EB 288 straipsnio antraja pastraipa ,deliktinés
atsakomybés atveju Bendrija pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams buadingus
principus atlygina bet kokia Zala, kurig, eidami savo pareigas, padaro jos institucijos
ar jy tarnautojai“. Si nuostata nustato tiek deliktinés atsakomybés salygas, tiek teisés
i zalos atlyginima tvarka bei apimtj. Be to, EB 235 straipsnis suteikia Teisingumo
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Teismui kompetencija ,spresti gincus, susijusius su Zzalos atlyginimu, numatytu
288 straipsnio antrojoje pastraipoje”.

I$ iy dviejy nuostaty, kurios atvirks$¢iai nei anksciau galiojusios EAPS sutarties
40 straipsnio pirmoji pastraipa, numadciusi tik nuostoliy atlyginima, apima Zzalos
atlyginima natiira, darytina i$vada, kad Bendrijos teismas turi kompetencija priteisti
i§ Bendrijos bet kokios formos zalos atlyginima pagal bendrus valstybiy nariy
istatymams deliktinés atsakomybés srityje buadingus principus, jskaitant $iuos
principus atitinkantj Zzalos atlyginima natdra, jei butina, nurodymo atlikti arba
neatlikti tam tikrus veiksmus forma.

Vadinasi, prekiy Zenkly atveju direktyva siekiama, kad jregistruoti nacionaliniai
prekiy Zenklai bty vienodai apsaugoti visose valstybése narése. Pagal jos 5 straipsnio
1 dalj toks prekiy zZenklas leidzia jo savininkui ,uzdrausti treCiosioms $alims® juo
naudotis. Kaip tai buvo nurodyta anksc¢iau (40 punkte), $i nuostata Bendrijoje
suderina taisykles, susijusias su prekiy zZenklo suteikiamomis teisémis.

I$ to i$plaukia, kad nacionalinio prekiy Zenklo savininkui suteikiama vienoda
apsauga Bendrijoje priklauso bendriems valstybiy nariy jstatymams budingiems
principams EB 288 straipsnio antrosios pastraipos prasme.

Sia i$vada patvirtina Reglamentas Nr. 40/94, kurio 98 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad jeigu Bendrijos prekiy zZenkly teismas nustato, jog atsakovas pazeidé arba galéjo
pazeisti teises i Bendrijos prekiy Zenkly, jis priima nutarima ,uzdrausti atsakovui
toliau atlikti teises j Bendrijos prekiy zZenkla pazeidziancius ar galincius pazeisti
veiksmus® ir imasi tinkamy priemoniy, kurios uztikrina $io draudimo laikymasi.
Pagal EB 249 straipsnio antraja pastraipa $is reglamentas yra privalomas visas ir
tiesiogiai taikomas valstybése narése.
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Nors prekiy zZenkly savininko vienoda apsauga valstybése narése jgyvendinta
numatant procesine galimybe kompetentingiems nacionaliniams teismams priimti
sprendimus, draudziancius atsakovams paZeisti nurodyta teise | prekiy Zenkls, i$
principo atitinkama procesine priemone Bendrijos teismas turéty taikyti ir Bendrijai,
nes tik jis turi iSimtine kompetencija priimti sprendima dél ie$kinio dél Bendrijos
padarytos zalos atlyginimo (Sio sprendimo 35 punkte minéto sprendimo Travelex
Global and Financial Services ir Interpayment Services pries Komisijg 89 punktas).

Juo labiau Bendrija neturéty bati iSskirta i§ minétos apsaugos sistemos, nes
Bendrijos institucijos privalo laikytis visos Bendrijos teisés, j kuria patenka ir antriné
teisé. Todél Komisija turi laikytis direktyvos ir Reglamento Nr. 40/94 nuostaty,
kurias priémé Taryba Komisijos sitilymu ($iuo klausimu Zr. $io sprendimo 35 punkte
minéto sprendimo Travelex Global and Financial Services ir Interpayment Services
pries Komisijg 85 ir 86 punktus ir nurodyta teismy praktika).

Kadangi Komisija gincija, kad nagrinéjamu draudimu realiai bus atlyginta tariama
zala, primintina, jog, ieSkoviy teigimu, jos nukentéjo dél nuolatinio ir kartotinio
neteiséto zymens Galileo naudojimo, o tai pazeidzia jy teises j prekiy Zenkla. Taciau
konkretus teisés i prekiy zenkla tikslas yra batent uztikrinti savininkui i§imtine teise
naudoti prekiy zenkla pirma karta preke isleidziant i apyvarta, ir ji saugoti nuo
konkurenty, kurie siekia piktnaudziauti prekiy zenklo padétimi ir reputacija,
parduodami neteisétai juo pazymétas prekes (Zr. 1997 m. lapkricio 11 d. Sprendimo
Loendersloot, C-349/95, Rink. p. [-6227, 22 punkta ir nurodyta teismy praktika).

Todél darytina i$vada, kad iSimtinés teisés naudoti prekiy Zzenkla pazeidimas batinai
pablogina jo reputacija ir padaro savininkui Zala.
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Taciau tam, kad visiskai baty atlyginta taip padaryta zala, reikia, kad prekiy zenklo
savininko teisé bty grazinta i buvusia padétj, o tokiam grazinimui reikéty bent jau,
neatsizvelgiant j galima nuostoliy skaitine i$raiska atlyginima, tuoj pat nutraukti jo
teisés pazeidima. Butent nagrinéjamoje byloje prasomu nurodymu ie$kovés siekia,
kad baty nutrauktas Komisijos tariamai jy teiséms j prekiy zenkla daromas
pazeidimas.

Be to, Komisija, atsakydama j Pirmosios instancijos teismo klausima, pati pabrézé,
kad nesuvokiama, jog tokiu atveju, jei i§ jos buty priteista sumokeéti nuostolius, ji,
neatsizvelgdama j tokj sprendima, testy veiksmus, kuriuos Pirmosios instancijos
teismas pripazino neteisétus. Todél Komisija pripazjsta, kad draudimo veikti prasme
ji de facto yra susaistyta jos atsakomybe konstatuojandio Bendrijos teiséjo
sprendimo. Toks sprendimas nustato Komisijai numanoma nurodyma nutraukti
pazeidima.

Todél reikalavimas uzdrausti Komisijai vartoti zodj ,Galileo” palydovinés radijo
navigacijos sistemos projektui turi bati pripazintas priimtinas. Vadinasi, Komisijos
nurodytas teisinis pagrindas dél $iy reikalavimy nepriimtinumo yra atmestinas.

I$vada

I$ to, kas pasakyta, matyti, kad visi ieskinio reikalavimai yra priimtini. Taip pat ir dél
kaltinimy, susijusiy su ieSkovéms direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punktu ir
Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktu suteikiamy teisiy pazeidimu,
kiek tai siejasi su jy nacionaliniais prekiy Zenklais Bendrijoje ir jy Bendrijos prekiy
zenklais.
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2. Dél bylos esmés

leskovés grindzia savo ieSkinius Komisijos atsakomybés uz neteiséta veiksma
principu ir subsidiariai — dél jos atsakomybés uz teiséta veiksma principu.

Dél Komisijos atsakomybés uz neteisétg veiksmag

Pirmineés pastabos

Primintina, kad pagal nusistovéjusia Bendrijos teismy praktika, Bendrijos deliktiné
atsakomybé uz jos jstaigy neteisétus veiksmus EB 288 straipsnio antrosios pastraipos
prasme taikoma tuo atveju, kai tenkinamos visos salygos: instituciju veiksmy
neteisétumas, zalos tikrumas ir priezastinio rysio tarp tariamy veiksmy ir nurodytos
zalos buvimas (1982 m. rugséjo 29 d. Teisingumo Teismo sprendimo Oleifici
Mediterranei pries EEB, 26/81, Rink. p. 3057, 16 punktas; 1996 m. liepos 11 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo International Procurement Services pries
Komisijg, T-175/94, Rink. p. 11-729, 44 punktas; 1996 m. spalio 16 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Efisol pries Komisijg, T-336/94, Rink. p. 1I-1343,
30 punktas ir 1997 m. liepos 11 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Oleifici
Italiani pries Komisijg, T-267/94, Rink. p. I1I-1239, 20 punktas).

Jei nors viena salyga néra tenkinama, visas ie$kinys turi buti atmestas nesant
batinybés nagrinéti kity salygy (1994 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo
sprendimo KYDEP pries Tarybg ir Komisijg, C-146/91, Rink. p. 1-4199, 19 ir
81 punktai ir 2002 m. vasario 20 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Forde-
Reederei pries Tarybg ir Komisijg, T-170/00, Rink. p. II-515, 37 punktas).
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Neteiséti veiksmai, kuriais kaltinama Bendrijos institucija, turi bati pakankamai
rimtas teisés akto, kurio tikslas suteikti asmenims teises, pazeidimas (2000 m. liepos
4 d. Teisingumo Teismo sprendimo Bergaderm ir Goupil pries Komisijg, C-352/98 P,
Rink. p. [-5291, 42 punktas).

Lemiamas kriterijus, leidziantis nustatyti, kad Sis reikalavimas yra jvykdytas, yra
akivaizdus ir rimtas susijusios Bendrijos institucijos diskrecijos riby nepaisymas.

Kai $ios institucijos diskrecija yra tik labai nedidelé ar beveik neegzistuojanti,
paprasc¢iausio Bendrijos teisés pazeidimo turéty pakakti pakankamai rimto
pazeidimo pripazinimui (2001 m. liepos 12 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Comafrica ir Dole Fresh Fruit Europe pries Komisijg, T-198/95,
T-171/96, T-230/97, T-174/98 ir T-225/99, Rink. p. II-1975, 134 punktas ir
2004 m. vasario 10 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Afrikanische Frucht-
Compagnie ir Internationale Fruchtimport Gesellschafr Weichert pries Tarybg ir
Komisijg, T-64/01 ir T-65/01, Rink. p. II-521, 71 punktas).

Atsizvelgiant | Siuos pastebéjimus reikia iSnagrinéti ieskoviy nurodytus skirtingus
pagrindus ir argumentus nagrinéjamoje byloje.

Saliy argumentai

Pirmuoju kaltinimu ieSkovés teigia, kad neteisétas Komisijos elgesys, dél kurio buvo
patirta Zala, pasireiskeé teisiy i prekiy Zenkla, kurio savininkés jos yra pagal direktyvos
5 straipsnio 1 dalies b punkta, pazeidimu. Be ieskoviy sutikimo vartodama Zodj
»Galileo” ir skatindama treciuosius asmenis ji vartoti, Komisija pazeidé ir tesé jy

II-1322



83

84

85

86

GALILEO INTERNATIONAL TECHNOLOGY IR KT. / KOMISIJA

teisiy | prekiy Zenkla pazeidima. Be to, ieskovés remiasi savo Bendrijos prekiy
zenklais pagal Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punkta.

Siuo atzvilgiu jos pazymi, kad Komisijos vartojamas Zodis ,Galileo“ i§ esmés yra
panasus j ju prekiy Zenklus. Todél pastaryjy skiriamasis pozymis yra labai veikiamas
Komisijos elgesio.

lIeskovés taip pat pabrézia ju sitlomu ir su Komisijos Galileo projektu susijusiy
prekiy ir paslaugy panasuma, nes didZioji dalis abiejy $aliy klienty buvo tapatiis.

I$ tikryjy ieskovés siilo paslaugas, skirtas oro, jary ir zemés transporto sektoriui,
viesbuciy sektoriui ir galutiniams vartotojams. Sios paslaugos leidzia gauti
informacija, susijusia su skrendanciy léktuvy padétimi esamuoju laiku, numatyty
skrydziy tvarkarasciais bei rezervacijos galimybémis. Ieskovés taip pat sitlo prekes,
susijusias su savo paslaugomis, pavyzdziui, kompiuterines programas.

Navigacijos projektas Galileo orientuotas | galimus naudotojus, t. y. paslaugy
teikéjus, gamintojus ir jy klientus keliy, gelezinkeliy, léktuvy transporto srityje ir
jury sektoriuje. Pagrindiné Sio projekto sitloma paslauga yra bet kurios i§ Siy
transporto priemoniy buvimo vietos nustatymas esamuoju laiku.
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Si pagrindiné paslauga tapati ieskoviy siilomoms paslaugoms, leidziancioms
nustatyti tikslia geografine skrydzio padéti. Panasumas apima prekes, nes Galileo
projektu siekiama programuy ir konkre¢iy kompiuteriy vystymo informacijos
interpretavimui, naudojimui ir propagavimui vartotojy atzvilgiu.

Ieskoviy nuomone, egzistuoja galimybé, kad suinteresuotoji visuomené supainios ju
prekiy zZenklus ir Komisijos vartojama zodj ,Galileo“. I$ tikryjy Komisija ir pati
pabrézé milziniska Europos Galileo projekto, numatancio beveik 140 000 darbo
viety suktrima, jrenginiy ir paslaugy rinka vertinant daugiau nei 9 milijardais eury
per metus nuo 2010, svarba. Ieskovés mano, kad toks vystymasis nei$vengiamai
padidins Zodzio ,Galileo” vartojima visose technologijose, kurios bus naudojamos
projekte.

Be to, ieskoviy nuomone, Komisija Zodj ,Galileo” siekia vartoti daugiausiai
~prekyboje“, vartojant $j Zodj visoms paslaugoms, kurioms teikti skirtas Galileo
projektas.

Ieskovés pazymi, kad Komisija ir Taryba pabrézé, jog Galileo projektas pagristas
partneryste su privadiu sektoriumi ir kad jis turi komercinj tiksla, kuriuo siekiama
uztikrinti ekonominj projekto jgyvendinima. Todél $iuo metu su projekto
techniniais aspektais jau dirba 65 jmoniy konsorciumas, o daugybé pramonés bei
banky grupiy dar ketina dalyvauti. Vadinasi, visais Siais veikimo etapais Galileo
projektas turi svarbiy ekonominiy perspektyvy privaciam sektoriui.

Komisija, bendradarbiaudama su EKA, jau sukaré ,bendra imone Galileo® (zr. sio
sprendimo 10 punkta), kuri buvo jpareigota igyvendinti rengimo bei jvertinimo
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etapa ir padéti pasirengti programos Galileo parengimo darbui bei eksploatavimo
etapui. Be to, 2003 m. geguzés 22 d. Komisija paskelbé apie 500 000 eury vertés
konkursa, kuris skirtas biitent tirti Galileo projekto integracija i esamas navigacijos
sistemas.

Be to, tai, kad Komisija paprasé jregistruoti Bendrijos prekiuy Zenkla Galileo (ir. $io
sprendimo 14 punkta), gali buti paaiskinta tik tuo, jog ji ketina ji naudoti tam, kad
atskirty prekes ar paslaugas.

Ieskoviy nuomone, Komisija paskatino dideles Europos pramonininky grupes
vartoti Zodj ,Galileo” kaip prekiy zenkla prekyboje, pavyzdziui, bendrove Galileo
Industries, kuriai buvo pareikstas ieskinys Briuselio komerciniy byly teisme ir kuri
nurodé, kad Zodj ,Galileo” pasirinko Komisija. Partneriai, j kuriuos kreipiasi bendra
imoné, taip pat turés vartoti ta patj Zodj, kurio vartojimas taip pat priskirtinas
Komisijai.

Antruoju kaltinimu ieskovés Komisijai priekaistauja, kad ji neatliko prekiy zZenkly
paieskos ir tuo joms padaré Zala. Bet kuris asmuo, ketinantis naudoti nauja prekiy
zenkla, susiduria su rizika, kad tretieji asmenys jau gali bati gave iSimtines teises |
tapaty ar panasy zymenj. leskoviy teigimu, jei Komisija bty atlikusi panasia paieska,
ji bty suzinojusi apie ju teises j prekiy zenkla ir baty galéjusi lengvai pasirinkti kita
zodj projektui pavadinti. Be kuriuo atveju Komisija padaré didele klaida, toliau
vartodama zodj ,Galileo“ po to, kai buvo informuota apie jy teises j prekiy zenkla.
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Komisija atsako, kad tyrimy programos Galileo zymuo ir ieskoviy nurodomi prekiy
zenklai néra panasis, nes pagrindinis skiriamasis jy prekiy Zenkly elementas yra
stilizuota sfera. Konkrediau kalbant apie jos Bendrijos prekiu Zenklo paraiska, ji
pateikta dél ypatingo Zymens (Zr. $io sprendimo 13 punkta), dél kurio negali kilti
joks supainiojimo su ieskoviy nurodomais prekiy Zenklais pavojaus.

Be to, Sioje prekiy Zenklo paraiSkoje nurodytos palydovine radijo navigacija
ribojamos tyrimy ir technologiju plétros paslaugos. Paraiska buvo pateikta vien
apsaugos tikslais, siekiant ivengti rizikos, kad privati jmoné pasisavins §j zodj ir
neleistinai pasinaudos jos geru vardu.

Be to, ieskoviy nurodyti prekiy zenklai néra skirti placiajai visuomenei. leskovés jais
naudojasi tik sandoriams su nedaugeliu specialisty. Todél ju prekiy Zzenklai
nepasizymi Zinomumu tarp vartotojy ar galutiniy naudotojuy.

Dél tos pacios priezasties néra jokios galimybés, jog didZioji visuomenés dalis
supainios nurodytus prekiy Zenklus ir Europos projektui vartojama Zodj ,Galileo”.
Specialistai, kuriems skirta ie$koviy veikla, yra daug geriau informuoti nei paprastas
vartotojas ir jiems nebiity sunku atpazinti Zodj ,Galileo“ kaip apibréziantj Europos
tyrimy projekta ir atskirti ji nuo ieskoviy prekiy Zenkly.

Komisija priduria, kad ji Zodj ,Galileo“ vartojo iSimtinai kaip Europos palydovinés
radijo navigacijos projekto pavadinimo sinonima. Siuo vartojimu niekada nebuvo
siekiama propaguoti paslauga ar preke, atsiradusia i§ pagal §i projekta gauty
techniniy rezultaty.
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Dél ,bendros jmonés Galileo“ — ji egzistuoja tik tam, kad ivykdyty Galileo
programos tyrimy ir techninés plétros etapus ir nevykdo jokios komercinés veiklos.
Ji apsiriboja konkursy administravimu ir teise valdyti sistema turésianc¢iy asmeny
atranka.

Komisija neigia skatinusi treciuosius asmenis vartoti zodj ,Galileo” prekiy ir
paslaugy prekyboje. Be kita ko, su bendrove Galileo Industries néra jokios sasajos.
Konkreciau tariant, ji nepaskatino bendrovés vartoti Zodzio ,Galileo” kaip prekiy
zenklo.

Dél ieskoviy pateikto antrojo kaltinimo Komisija gincija, kad ji privaléjo pagal teisés
aktus atlikti prekiy Zenkly paieska. Tai, kad ji to nepadaré, savaime néra klaida.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

— Dél pirmojo kaltinimo, susijusio su ieskovéms suteikty teisiy j prekiy zenkla
pazeidimu

Dél kaltinimo, susijusio su Komisijos padaryto teisiy j prekiy zenkla, kuriy
savininkés yra ieskovés, pazeidimo, konstatuotina, kad direktyvos 5 straipsnio
1 dalies b punktas ir Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktas nustato
taisykles, kuriomis siekiama suteikti joms teises. I§ tikryjy Sios nuostatos yra tokio
pobiudzio, kad jomis siekiama suteikti ieSkovéms, kaip direktyva ir Reglamentu
Nr. 40/94 saugomu prekiy zZenkly savininkams, iSimtine teise su tam tikromis
salygomis uzdrausti tretiesiems asmenims naudoti panasy ar tapaty ju prekiy
zenklams zymenj.
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Dél klausimo, ar $ios nuostatos ir pagal jas ieSkovéms suteikiama teisé buvo
Komisijos pakankamai akivaizdziai pazeista, pazymétina, kad toks pazeidimas
rei$kia, jog nagrinéjamu atveju turi bati tenkinamos visos $iy nuostaty taikymo
salygos.

Siuo ativilgiu primintina, pirma, kad pagal viena i§ $iy salygy prekiy Zenklo
savininko apsauga priklauso nuo galimybés suklaidinti, kuri atsiranda butent dél
prekiy zenklu ir nagrinéjamu Zymeniu Zymimy prekiy ar paslaugy tapatumo ar
panasumo, buvimo.

Vadinasi, Komisija tik tuo atveju baty pazeidusi direktyvos 5 straipsnio 1 dalies
b punkta ir Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punkta, jei ieSkovés jrodyty,
kad ji zodj ,Galileo” vartojo prekéms ar paslaugoms, kurios panasios ar tapacios |
joms priklausanciais prekiy Zenklais Zymimas prekes ar paslaugas, Zymeéti.

Taciau, nors ieSkovéms pavyko jrodyti, kad jos pacios siilo daug prekiy ir paslaugy,
zymimy savo prekiy zenklais, kuriose yra nurodomas Zzodis ,Galileo, taip néra
kalbant apie Komisijos atliekama $io ZodZio vartojima.

Ieskovés butent nejrodé, kad pati Komisija sitilé prekes arba paslaugas, susijusias su
Galileo projektu.

Paaiskinimuose jos tik nurodé, kad Komisijos Galileo projektas buvo orientuotas j
»galimus naudotojus®, kad ,jis apémé specialiy programy karima“, kad jis skirtas
steikti paslaugas“ ir kad Komisija pateikdama savo Bendrijos prekiy Zenklo paraiska

~ketino naudoti §j prekiy zenkla” tam, kad atskirty prekes ar paslaugas.
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Atsakydamos j Pirmosios instancijos teismo rastu pateiktus klausimus, jos tiesiogiai
pripazino, kad dar néra prekiy ir paslaugy, atsiradusiy i§ Komisijos Galileo projekto
gauty techniniy rezultaty, ir todél tokios prekeés ir paslaugos dar néra prieinamos
basimiems vieSiems ar privatiems palydovinés radijo navigacijos sistemos naudo-
tojams.

Antra, primintina, kad direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punktas ir Reglamento
Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktas prekiy Zenklo savininko apsauga padaro
priklausoma nuo salygos, kad nagrinéjamas Zymuo treciyjy asmeny turéty buti
naudojamas ,komercinéje veikloje®.

Vadinasi, prekiy Zenklo savininkas yra saugomas tik tada, jei nagrinéjamo Zymens
naudojimas galéty neigiamai paveikti prekiy Zenklo funkcijas, ypa¢ jo pagrindine
funkcija — uztikrinti prekés ar paslaugos kilme vartotojams. Tai ypac aktualu tais
atvejais, kuomet trec¢iajam asmeniui priskiriamas Zymens naudojimas sukuria jspadj,
kad yra konkretus komercinis ry$ys tarp tre¢iojo asmens prekiy ar paslaugy ir Sias
prekes gaminancios ir paslaugas teikiancios jmonés. Todél reikia nustatyti, ar
nurodyti vartotojai treCiojo asmens naudojama Zymenj supranta kaip bandantj
nurodyti jmone, kuri pagamino ar suteiké trediojo asmens prekes ar paslaugas (ia
prasme Zr. $io sprendimo 51 punkte minéto sprendimo Awmheuser-Busch 59 ir
60 punktus).

Nagrinéjamu atveju Sie kriterijai néra tenkinami. I$ tikryjy, kaip matyti i bylos
dokumenty, iki $iol Komisija Zodj ,Galileo* vartojo tik bendrai savo palydovinés
radijo navigacijos projektui pazymeéti, ais$ku, pabrézdama didele bisimos jo
eksploatacijos nauda vartotojams (Zr. $io sprendimo 12 punkty), tac¢iau nenustaty-
dama konkretaus komercinio rysio tarp tam tikry prekiy ar paslaugy, atsiradusiy
realizavus tyrimo, karimo ir parengimo darbui etapus, ir ieskoviy sitlomy prekiy ir
paslaugy. Dél radijo navigacijos prekiu ir paslaugy, zinoma, kad dabartiniu projekto
etapu jie dar neegzistuoja (zr. $io sprendimo 110 punkta).
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Dél sio rysio pazymétina, kad Zymuo naudojamas ,komercinéje veikloje, jei jis
naudojamas komercinés veiklos, kuria siekiama ekonominés naudos, kontekste (zr.
$io sprendimo 35 punkte minéto sprendimo Travelex Global and Financial Services
ir Interpayment Services pries Komisijg 93 punkta ir nurodyta teismo praktika).

Siuo atzvilgiu tiesa, kad Komisija pazymi savo projekto komercing paskirtj. Ji labai
stengiasi, kad jis veikty ir palydovinés radijo navigacijos paslaugos galéty buti
pasitlytos pagal nustatyta grafika, nes projektas grindziamas butent jo ekonomine
eksploatacija.

Komisijos vaidmuo apsiriboja palydovinés radijo navigacijos projekto kaip ,Europos
atsakymo” | Amerikos GPS sistema ir rusy sistema Glonass paleidimu, finansine
parama projekto tyrimo, kirimo ir parengimo darbui etapais bei tinkamy salygy
nustatymu vélesniame ekonominio panaudojimo etape, batent dalyvaujant ,bendros
imonés Galileo” jsteigime ir konkurso, skirto Galileo projekto integracijai i esamas
navigacijos sistemas, skelbime.

Darydama tai, Komisija neatlieka ekonominés veiklos tol, kol ji nesiilo nei prekiy,
nei paslaugy rinkoje. ZodZio ,Galileo* vartojimu projekto tyrimo, kirimo ir
parengimo darbui etapais, tiksliau tariant, etapais iki ekonominio naudojimo,
Komisija nesiekia gauti ekonominés naudos kity tikio subjekty atzvilgiu, nes Sioje
srityje néra galin¢iy bati jos konkurentais akio subjekty. Vadinasi, prieSingai
jieskoviy teiginiui, néra klaidinga dabartiniame kontekste atskirti Galileo projekto
ekonominio naudojimo etapa nuo ankstesniy etapy.
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Darytina i$vada, kad ieskovés taip pat nejrodé, jog Komisijos vartojamas Zzodis
»Galileo® gali padaryti zala nurodyty prekiy zZenkly funkcijoms ir kad vykdoma
skomerciné veikla® direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punkto ir Reglamento
Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punkto prasme.

Siai i$vadai nepriestarauja tai, kad Komisija pateiké VRDT Bendrijos prekiy zenklo
paraiska dél Galileo projekto ,palydovinés radijo navigacijos tyrimy ir technologinés
plétros paslaugoms® ir kad pateiké jos emblema PINO (zr. $io sprendimo 14 ir
16 punktus).

I$ tikryjy nors tokie veiksmai gali buti parei$kéjo ketinimo vykdyti komercine veikla
pozymis, taip néra konkrec¢iomis nagrinéjamos bylos aplinkybémis tol, kol Komisijos
elgesys neperzengia jos pacios prisiimto vaidmens riby palydovinés radijo
navigacijos projekte ir vartojant zodj ,Galileo” (7r. $io sprendimo 113, 116 ir
117 punktus).

Tiek, kiek ieskovés nesutinka, jog Komisija savo busima Bendrijos prekiy Zenkla
grei¢iausiai naudos jmoniy, palydovinés radijo navigacijos sistemos valdytojy,
naudai, prekiy Zenkla perduodama arba suteikdama licencija, Sis teiginys $iuo metu
turi bati laikomas né kiek ne svarbesniu abstrak¢iu samprotavimu uz Komisijos
teiginj, kad prekiy Zenklo paraiska buvo pateikta tik apsauginiais tikslais, kad buty
iSvengta pavojaus, jog privati imoné galéty pasisavinti Zodj ,Galileo” ir juo neteisétai
pasinaudoti.

Is tikryjy ieskovés tik isreiskia savo baime, kad kai tik prekiy zZenklas bus
jregistruotas VRDT, Komisija leis priva¢ioms jmonéms pasinaudoti savo Bendrijy
prekiy Zenklu. Vadinasi, kadangi jis dar nejregistruotas, $iuo metu Komisija dar
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negali juo pasinaudoti. I$ tikryjy ieskoveés pateiké VRDT apeliacija, prieStaraudamos
jo iregistravimui (zr. S$io sprendimo 15 punkty), ir pagal Reglamento
Nr. 40/94 57 straipsnio 1 dalj $i apeliacija turi suspenduojantj poveikj. Atsizvelgiant
i galimybes apskuysti basimajj kompetentingos VRDT apeliacinés tarybos sprendima
teismui, néra jmanoma nustatyti, ar Komisijos pateikta Bendrijos prekiy zZenklo
paraiska bus galiausiai registruota.

Tiesa, kad Bendrijos teismui leidziama bylose dél Zalos atlyginimo priteisti i$
institucijos-atsakovés apibrézta pinigy suma arba pripazinti jos atsakomybe, nors
zalos dar negalima tiksliai nustatyti, jei ji yra nei$vengiama ir pakankamai ai$kiai
numatoma, o teismas, j kurj buvo dél $ito kreiptasi, gali uzkirsti kelia didesnei zalai
atsirasti, jei Zalos priezastis yra aiski (1976 m. birzelio 2 d. Teisingumo Teismo
sprendimo Kampffimeyer ir kiti pries Komisijg ir Tarybg, 56/74—60/74, Rink. p. 711,
6 punktas ir 1987 d. sausio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Zuckerfabrik
Bedburg pries Tarybg ir Komisijg, 281/84, Rink. p. 49, 14 punktas).

Pazymeétina, kad §i teismo praktika, nors ji teismui leidzia patenkinti prasyma deél
zalos atlyginimo net nesant nustatytos zalos, nesuteikia jam teisés priteisti i§
institucijos-atsakovés zalos atlyginimo, prie§ tai nepripazinus, kad $i institucija i$
tikryjy padaré pakankamai rimta teisés akto, kurio tikslas suteikti asmenims teises,
pazeidima.

Vadinasi, nagrinéjamu atveju ieskoviy tvirtinimo, kad egzistuoja paprasta galimybé,
jog §i institucija ateityje pazeis teises, kurios jai suteikiamos direktyvos 5 straipsnio
1 dalies b punktu ir Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punktu, nepakanka
tam, kad i§ Komisijos buty priteistas Zalos atlyginimas pagal EB 288 straipsnio
antrgja pastraipg, darant prielaida, jog Zodj ,,Galileo” ji naudos komercinéje veikloje
prekéms ir paslaugoms, Zymimos ieskoviu prekiy Zenklais. IeSkovés, pirmiausia,
nejrodé, kad dabartinis Komisijos naudojimasis Zodziu ,Galileo“ savo projektui
pavadinti batinai reiskia basima jy teisiy pazeidima.
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I$ to, kas pasakyta, matyti, kad pacios Komisijos naudojimasis zodziu ,Galileo” savo
palydoviniam radijo navigacijos projektui pavadinti netenkina visy direktyvos
5 straipsnio 1 dalies b punkto ir Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies
b punkto taikymo salygy.

Todél Komisija savo elgesiu nepazeidé direktyvos 5 straipsnio 1 dalies b punkto ir
Reglamento Nr. 40/94 9 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatomis ieSkovéms
suteikiamy teisiy.

Papildomai ieskovés nurodo, kad Komisija nuo $iol kursté ir skatino privadias
imones, suinteresuotas jos projekte vartoti zodj ,Galileo” komerciniais tikslais, t. y.
siejant su prekémis ir paslaugomis. Siuo atzvilgiu jos nurodo desimtis ginéy su
$iomis jmonémis nacionaliniuose teismuose ir VRDT (zr. $io sprendimo 18-
20 punktus). Ieskoviy nuomone, $ios jmonés bitinai privalo §i Zzodj vartoti
komercinéje veikloje, kad susiety savo veikla su Komisijos pradétu projektu. Todél
privataus sektoriaus Zodzio ,Galileo” vartojimas turéty buti priskirtas Komisijai.

Siuo atZvilgiu primintina, kad vien tik Bendrijos institucijai ar organui priskiriami
aktai ar veiksmai gali bati Bendrijos deliktinés atsakomybés pagrindas ($iuo
klausimu zr. 1985 m. liepos 10 d. Teisingumo Teismo sprendimo CMC ir kiti
pries Komisijg, 118/83, Rink. p. 2325, 31 punkta ir 2004 m. kovo 23 d. Teisingumo
Teismo sprendimo Ombudsmenas prie§ Lamberts, C-234/02 P, Rink. p. 1-2803,
59 punkta).

Pagal nusistovéjusia Bendrijos teismuy praktika tariama Zala turi atsirasti pakankamai
tiesiogiai dél gincijamo elgesio, t. y., kad $is elgesys turi bati Zala lemianti priezastis
(Zr. 2000 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo nutarties Royal Olympic
Cruises ir kiti pries Tarybg ir Komisijg, T-201/99, Rink. p. 1I-4005, po apeliacinio
skundo patvirtintos 2002 m. sausio 15 d. Teisingumo Teismo nutartimi Royal
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Olympic Cruises ir kiti prie§ Tarybg ir Komisijg, C-49/01 P, nepaskelbta Rinkinyje,
26 punkta ir nurodyta teismo praktika,). Atvirksciai, Komisija neprivalo iStaisyti visy
savo jstaigy veiksmuy zalingy pasekmiy (3ivo klausimu zr. 1979 m. spalio 4 d.
Teisingumo Teismo sprendimo Dumortier fréres ir kt. pries Tarybg, 64/76 ir 113/76,
167/78 ir 239/78, 27/79, 28/79 ir 45/79, Rink. p. 3091, 21 punkta).

Nagrinéjamu atveju tiesa, kad Komisija pavartojo Zodj ,Galileo“ Europos palydovinés
radijo navigacijos projektui pavadinti. Taip pat tiesa, kad Komisija turéty suprasti,
jog imonés, norincios ekonomiskai naudotis $iuo projektu, bandys vartoti ta patj
zodj, kad pasinaudoty Komisijos ir projekto geru vardu.

Vis délto $iy jmoniy naudojimasis $iuo zodziu, siejant su ekonomine veikla,
paremtas ju paciy pasirinkimu.

Viena vertus, i$ tikryjy ieSkovés nejrodé, kad Komisija jpareigojo minétas jmones §j
zodj vartoti arba kad jas aktyviai skatino tai daryti sudarydama susitarima. Kita
vertus, jos net neteigé, kad tarp aptariamy jmoniy ir Komisijos egzistavo organiniai
ar funkciniai rySiai arba kad Komisija vykdé kontrole tiesiogiai ar netiesiogiai
kisdamasi j jmoniy valdyma. Galiausiai niekas neleidzia numanyti, kad Komisijos
pradinis ZodZio ,Galileo” pasirinkimas butinai paskatino suinteresuotasias jmones
pasekti jos pavyzdziu, antraip kyla pavojus, kad gali biti pakenkta viso projekto
ekonominei sékmei.

Kadangi laikoma, jog imonés Zino Bendrijos ir prekiy Zenkly teise, atrodo tinkama
konstatuoti, kad, atsizvelgiant j atitinkamas teisés nuostatas, jos turi buti laikomos
atsakingomis uz savo elgesj rinkoje, nes jos pasirinko vartoti zodj ,Galileo” savo
ekonominéje veikloje.
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Darytina i$vada, kad jmoniy pasirinkimas turi bati laikomas tiesiogine ir lemiama
tariamos zalos priezastimi, nes Komisijos galimas prisidéjimas prie to yra per daug
nutoles, kad jmoniy atsakomybé galéty bati perkelta Komisijai.

Todél kaltinimas, susijes su ieskovéms suteikty teisiy i prekiy zenkla pazeidimu, turi
bati atmestas.

— Dél antrojo kaltinimo, susijusio su neatsargiu Komisijos elgesiu ieskoviy atzvilgiu

Dél kaltinimo, susijusio su tuo, kad Komisija klaidingai neatliko prekiy zZenkly
paieskos, pazymétina, kad Bendrijos instituciju neveikimas gali sukelti Bendrijos
atsakomybe tik tuo atveju, kai institucijos pazeidé teiséta pareiga veikti, nustatyta
Bendrijos teisés akte (Zr. $io sprendimo 35 punkte minéto sprendimo Travelex
Global and Financial Services ir Interpayment Services pries Komisijg 143 punkty ir
nurodyta teismo praktika).

Taciau nagrinéjamoje byloje ie$kovés nenurodé, pagal kokia Bendrijos teisés
nuostata Komisija privaléjo atlikti ankstesniy Zodzio ,Galileo” kaip prekiy zenklo
registracijy paieska. Be to, kadangi Komisija, vartodama $j zZodj savo palydovinés
radijo navigacijos projektui pavadinti, nepazeidé ieskovéms suteikty teisiy j prekiy
zenkla, institucijos-atsakovés neatlikta iy prekiy Zenkly paieska iki $io vartojimo
negali bati laikoma klaidinga.
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Darytina i$vada, kad ieskovés taip pat nejrodé Komisijai $iuo kaltinimu priekaistau-
jamo elgesio neteisétumo.

Todél kaltinimas, susijes su Komisijos neatsargiu elgesiu iekoviy atzvilgiu, taip pat
turi btti atmestas.

— ISvada

Kadangi nei priekai$taujamo Komisijos elgesio neteisétumas, nei pakankamai
tiesioginis priezastinis rySys tarp priekaiStaujamo elgesio ir nurodytos Zalos nebuvo
jrodyti, Bendrijos deliktinés atsakomybés salygos néra tenkinamos.

Siomis aplinkybémis ieskoviy ieskinys dél Zalos atlyginimo, pagristas $ia atsakomy-
bés sistema, turi buti atmestas.

Dél Komisijos atsakomybés uzZ teisétus veiksmus

Ieskovés remiasi Komisijos atsakomybe uZ teisétus veiksmus. Nagrinéjamu atveju
zodzio ,Galileo” vartojimas paveiké arba gali paveikti juy teises visiskai unikaliu badu,
nes jos yra vienintelés jmonés, kuriy teisés buvo paveiktos nagrinéjama priemone
(nejprasta zala). Be to, rizika, kad vieSosios valdzios institucija, vartodama §j Zodj
projektui, pazeis teise j prekiu Zenkla, nors $io pazeidimo buvo lengvai galima
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iSvengti, jokiu badu negali bati siejama su veikla specifiniame ekonominiame
sektoriuje (specifiné zala). Galiausia neatsargaus Komisijos padaryto zodzio ,Galileo®
pasirinkimo nepateisina jokia bendra ekonominé svarba (pateisinimo nebuvimas).

Siuo atzvilgiu pazymétina, kad jei, kaip yra nagrinéjamoje byloje, nejrodomas
Bendrijos institucijoms priskirtino elgesio neteisétumas, nereiskia, kad jmoneés,
manancios, kad jos nukentéjo dél Sio elgesio, negali gauti kompensacijos, kylancios i$
Bendrijos deliktinés atsakomybés ($iuo klausimu zr. 1987 m. rugséjo 29 d.
Teisingumo Teismo sprendimo De Boer Buizon pries Tarybg ir Komisijg, 81/86,
Rink. p. 3677, 17 punkta).

EB 288 straipsnio antroji pastraipa grindzia Bendrijai nustatyta pareiga atlyginti zala,
kuria padaré jos institucijos, ,bendrais valstybiy nariy jstatymams buadingais
principais“ ir tuo neapriboja $iy principy taikymo tik Bendrijos deliktinei
atsakomybei dél neteiséty minéty institucijy veiksmy.

Taciau nacionaliné deliktinés atsakomybés teisé leidzia asmenims specifinése srityse
ir skirtingais buidais prisiteisti jvairaus dydZzio kompensacija uz tam tikra zala, net ir
be asmens, padariusio 7ala, neteiséty veiksmy.

Tuo atveju, kai zala atsiranda dél Bendrijos instituciju veiksmy, kuriy neteisétas
pobidis néra jrodytas, Bendrijos deliktiné atsakomybé gali atsirasti, jei yra jvykdytos
visos salygos, susijusios su zalos realumu, priezastiniu rysiu tarp zalos ir Bendrijos
instituciju veiksmu bei nejprastu ir specifiniu ginc¢ijamos zalos pobadziu (2000 m.
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birzelio 15 d. Teisingumo Teismo sprendimo Dorsch Consult pries Tarybg ir
Komisijg, C-237/98 P, Rink. p. I-4549, 19 punktas).

Kalbant apie zalg, kuria gali patirti akio subjektai dél Bendrijos institucijy veiksmuy, ji
yra nejprasta, jei perzengiamos ekonominés rizikos, budingos atitinkamo sektoriaus
veiklai, ribos ($io sprendimo 79 punkte minéto sprendimo Afrikanische Frucht-
Compagnie et Internationale Fruchtimport Gesellschaft Weichert pries Tarybg ir
Komisijg 151 punktas ir nurodyta teismo praktika).

Nagrinéjamu atveju, net darant prielaida, kad ieskovéms pavykty jrodyti, jog dél
zodzio ,Galileo“ vartojimo jos patyré realia Zala, §i zala negali bati laikoma
perzengiancia rizikos, susijusios su ieskoviy to paties Zodzio ju prekiy Zenkluose
vartojimu, ribas.

I§ tikryjy pasirinkusios pavadinima ,Galileo” savo prekiy zZenklams, prekéms ir
paslaugoms Zyméti, ieskovés negaléjo nezinoti, kad jas jkvépé Zymaus italy
matematiko, fiziko ir astronomo, gimusio 1564 metais Pizoje ir kuris yra vienas i$
didZiyjy Europos kultiros ir mokslo istorijos asmenybiy, vardas. Vadinasi, ieskovés
savo noru prisiémé rizika, kad kazkas kitas, kaip nagrinéjamu atveju Komisija, gali
teisétai, t. y. nepazeisdamas jy teisiy j prekiy Zenkla, tuo paciu Zinomu vardu
pavadinti palydovinés radijo navigacijos tyrimy programa. Be kita ko, 1989 metais
Nacionaliné aeronautikos ir kosmoso agentiira (National Aeronautics and Space
Administration) (NASA) jau pasirinko Zodj ,Galileo” kosminei misijai, t. y. paleisti
stebéjimo palydova i Jupiterj, pavadinti.

Esant Sios bylos aplinkybéms ieskoviy patirta zala negali bati laikoma nejprasta.
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Tokios iSvados pakanka, kad buty atmesta bet kokia teisé j zalos atlyginima Siuo
pagrindu. Todél Pirmosios instancijos teismui nereikia nuspresti dél Zzalos
specifiskumo salygos.

I$ to yra aisku, kad reikia atmesti ieSkoviy prasyma dél Zalos atlyginimo, pagrjsta
Bendrijos deliktinés atsakomybés nesant neteiséty jos institucijy veiksmy sistema.

I§ visy ankstesniy svarstymy matyti, kad visas ieSkinys turi biiti atmestas.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Procediros reglamento 87 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma
padengti bylinéjimosi islaidas, jei laiméjusi $alis to prase.

Kadangi ieskovés pralaiméjo byla, be savo bylinéjimosi islaidy jos turi padengti ir
Komisijos bylinéjimosi islaidas pagal Sios institucijos-atsakovés pateiktus reikalavi-
mus.
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Remdamasis $iais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (antroji i$pléstiné kolegija)

nusprendzia:

1. Atmesti ieskinj.

2, Priteisti i ieSkoviyg bylinéjimosi islaidas.

Pirrung Meij Forwood

Pelikdnova Papasavvas

Paskelbta 2006 m. geguzés 10 d. vieSame posédyje Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

E. Coulon J. Pirrung
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